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REPUBI,IQUE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

LE PRBSIDENT DB LA REPUBLIQUT,
CHEF DE L'ETAT,

CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu la loi n"90-032 du 1l
République du Bénin ;

décembre 1990 portant Constitution de la

DECRET E:

EXI'OSE DES MOTIFS

Monsieur le Président de I,Assemblée Nationale,
Mesdames et Messieurs les Députés,

DECRIT NO 2OO7- 35I DU 26,TUILLET 2OO7

portant transmission à l'Assemblée Nationale pour
autorisation d'adhésion à la Convention sui la
Prévention et Ia Répression du Crime de Génocide
adoptée, Ie 09 décembre i948. à New york.

vu la proclamation le 29 mars 2006 par la cour constitutionnelle des résultats
définitifs de l'élection présidentielle du l9 mars 2006 ;

Vu le décret n" 2007-300 du l7 juin 2007 portantcomposition du
Gouvernement ;

sur proposition conjointe du Ministre des Affaires Etrangères, de I'Intégration
Africairle, de Ia Francophonie et des Béninois de I'ExÉrieur et du ëarde des
sceaux, Ministre de la Justice, de ra Législation et des Droits de rTromme;

Le Conseil des Ministres entendu en sa séance du I I juillet 2007 ;

La Convention sur la prévention et ra Répression du crirne de Génocide
adoptée, le 09 décernbre 1948 à New york et dont le texte se trouve en annexe seraprésenté à I'Assemblée Nationale pour autorisation d,adhésion par le Ministre desAffaires Etrangères, de I'Intégration Africaine, de la Francophoïie et des Béninois
de I'Extérieur et le Garde des sceaux, Ministre de la Justice, àe la Législàiion et desDroits de I'Homme qui sont individuellernent ou conjointement" chargés d,en
exposer les motifs et d'en soutenir la discussion.



I- Genèse de la Convention I
L'histoire du vingtième siècle a été marquée par plusieurs crimes de

génocide. En effet, Ie massacre de Ia communauté juive au cours de la
seconde guerre mondiale entre 1939 et 1945 qui a été le massacre le plus
orienté, le pius méthodique, le plus sélectif de l'histoire, a été précédé par 1e

génocide arménien en 1915. Plus près de nous, le Génocide des tutsi par les
huru en 1995 n'a, pas fini de faire parler de lui.

2-Tiant leçon des pertes considérables que ces crimes de génocide ont
causés à l'humanité, la Communauté Internationale a pris conscience très tôt
de la nécessité absolue de d'adopter un insLrument juridique international
pour prévenir et réprimer le crime de génocide.

Âussi, l'Assemblée Généraie des Narions Unies a-t-elle, par sa
Résolution 96 (I) du 11 décembre 1,946,déclaré que le génocide esr un crime
du droit des gens, en contradiction avec l'esprit et les fins des Nations Unies
et que le monde civilisé se doit de condamner. EIIe a, par la suite, procédé, le
09 décembre '1948 à New York, à l'adoption de la Convenrion sur la
prévention et la répressiqn du crime de génocide.

II- Con enu de la Conventiont

La Convention a, dans son ensemble, précisé un cadre juridique visant à

définir le crime de génocide, ses éléments constitudfs, les mesures et
ergagements pris par les Etats Parties pour prévenir et réprimer le crime de
génocide.

Aux termes de i'Arucle II de la Convention, le génocide s'entend de
l'un quelconque des actes ci-après, commis dans f intention de déuuire, en
tout ou en partie, uû groupe national, ethnique, racial ou religieux, comme
tel :

a) meurtre de membres du groupe ;

b) atteinte grave à l'intégrité physique ou mentale de membre du groupe ;

c) soumission intentionnelle du gtoupe à des conditions d'existence
devant entraîner sa destruction physique totale ou partielle ;

d) mesures visant à erlraver les naissances au sein du groupe ;

e) uansfert forcé d'enfants d'uh groupç à un autre groupe.

L' Article IIi de la Convention incrimine le génocide, I'entente en vue
de commettre le génocide, I'incitatioo directe et publique à commettre le
génocide, la tentâtive de génocide, et enFrn la complicité dans le génocide.
Cette disposition vise à mettre en æuvre non seulement Ia
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responsabilté pénald ihdividuelie des personnes coupables de génocide mais

aussi celle des complices et des personnes qui ordonnent la commission de

tels crimes.

La Convention n'exonère pas les gouverflants et les fonctionnaires de

leur responsabilité pénale individuelle en cas de commission de ctimes de

génocide. A cet effet, l'Article IV dispose que « Les personnes ayant commis
le génocide ou l'un quelconque des autres actes énumérés à l'article III seront

punies, qu'elles soient des gouvernants, des fonctionnaires ou des

particuliers ».

En outre, les personnes accusées de génocide ou de l'un quelconque
des autres actes énumérées à l'Article III seront uaduites devant les tribunaux
compétents de l'Etat sut le tertitoire duquel l'acte a été commis ou devant la

Cour Pénale Internationale qui sera compétente à l'égard de celles des Parties

contractantes qui en auront reconnues la iuridiction.

Les Parties contrâctantes s'eflgagent à prendre, conformément à Ieurs

consdrudons respectives, les mesures légrslatives nécessaires pour assurer

l'application des di§positions de la Présente Convention, et notâmment à

prévoir des sanctions pénales efficaces frappant les personnes coupables.de

génocide ou de l'un quelconque des auttes actes énumérés à l'article III' Cette

disposition recommande à notte pays de procéder à I'internaüsation de la
Convention après I'adhe5ion.

S'agissant de l'extradirioo, le génocide et les âutres actes énumérés à

l'Article III ne sauraient être considérés comme des crimes poüuques' Les

Parties conlrâctantes s'engagent donc, en parei-l cas, à accorder l'extradition
conformément à leur législation et aux Traités en vigueur et renforcer ainsi

leur coopération dans Ia prévention et la répression du crime de génocide.

Enfin, tout Etat Partie a la possibilité de saisir les organes compétents

des Nations Unies (I-'Assemblée Générale ou le Conseil de Sécurite) aÊrn que

ceux-ci prennent, conformément à la Charte des Nations Unies, les mesures

qu'i1s iugent appropriées pour la prévention et la répression dcs actes de

génocide ou de l'un quelconque des autres actes énumérés à i'article III'

III- rêt du Béni h rer à la Conventio

L'adhésion du Bénin à la Convention. sur la Prévention et la Répressron

du Crime de Génocide adoptée, le 09 décembre 1948, à New York permettra
à notre pays de se doter de normes visant à prévenir et réprimer le crime de

génocide. 11 importe, pour Permetue au Bénin la prise de sanctions pénales

efficaces à l'encontre des personnes coupables de génocide, que noüe Pays
procède également à son interflâlisation.
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A la lumière des éléments ci-dessus exposés nous avons l'honneur,

Monsieur le Président de I'Assemblée Nationale, Mesdames et Messieurs les

Députés, de soumettre à I',appréciation de votre Auguste Assernblée, 
. 
aux fins

d'autorisation d'adhésion du Bénin à la Convention pour la Prévention et la
Répression du crime de Génocide adoptée, le 09 décembre 1948, à New York.

Fait à Cotonou, le 26 juitlet 2oo7

Par le Président de la RéPublique,
Chef de l'Etat, Chef du Gouvernement,

rBo YI

Le Ministre des Affaires Etrangères,

de I'Intdgration Africaine, de la

Francophonie et des Béninois de

I'Extérieur,

Le Garde des Sceaux, Ministre de la

Justice; de la Législation et des

Droits de I'Homme,

Moussa O NLA Gustavc ANANI ASSA

GS/MJLDH 4 JO 1
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FE,

REPUBLIQUE DU BENIN

ASSEMBLEE NATIONALE

LOI NO

Portant autorisation d'adhésion du Bénin à la Convention

pour la Prévention et la Répression du Crime de Génocide

adopté le 09 décembre 1948, à New York.

L'ASSEMBLEE NATIONALE a délibéré et adopté en sa séance du

La loi dont la teneur suit :

Article 1"' : Est autorisée, l'adhésion du Bénin à la Convention pour la

Prévention et la Répression du Crime de Génocide adoptée, le 09 décembre

1948 à New york.

Àrticle 2 : La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.

Le président de l'Assemblée nationale

Marturin Coffi NAGO



Convention porlr'la prévention et la répression du crime de génocide

Reconnaissant qu'à toutes les périodes de I'histoire le génocide a infligé de grandes pertes à
l'humanité,

Convaincues que pour libérer l'humanité d'un fléau aussi odieux la coopération intemationale
est nécessaire,

Conviennent de ce qui suit :

Article premier: Les Parties contractantes confirment que le génocide, qu'il soit commis en
temps de paix ou en tentps dc guerre. est un crime du droit des gens, qu'elles s'engagent à
prévenir et à punir,

Article II : Dans la présente Convention, le génocide s'entend de l'un quelconque des actes ci-
apres, commis dans I'intention de détruire, en tout ou en partie, ùn groupe national,
ethrique,racial ou teligieux, comme tel :

(a) Meurtre de membres du groupe ;
(b) Atteinte grave à l'intégrité physique ou mentale de membres du groupe ;

(c) Soumissiôn intentionnelle du groupe à des conditions d'existence devant entraîner sa

destruction physique totale ou partielle ;
(d) Mesures visant à entraver les naissances au sein du groupe ;
(e) Transfert forcé d'enfants du groupe à un autre groupe.

Article III : Seront pur.ris Ies actes suivants
(a) Le génocide ;

Préambule

Les Parties contrâctantes,

Considérant que l'Assemblée générale de l'Organisation des Nations Unies,-par sa résolution
96 (I) en date àu I I décembre 1946, a déclaré que le génocide est un crime du droit des gens,

en iontradiction avec I'esprit et les f,ins des Nations Unies et que le monde civilisé condamne.

(b
(c
(d
(e

L'entente en vue de commettre le génocide ;

L'incitation directe et publique à commettre le génocide ;

La tentative de génocide ;
La complicité dans le génocide.

Article IV : Les personnes ayant commis le génocide ou l'un quelconque- des .autres actes

é"rm&és à I'articie III seront punies, qdelles soient des gouvemants, des fonctionnaires ou
des particuliers.

Arlrsle V : Les Parties contractantes s'engagent à prendre, conformément à leurs constitutions
ilp."t,ues, les mesures législatives néceisàires pôur assurer I'application__des dispositions de
la présente Convention, et;otamment à prévoir des sanctions pénales efficaces frappant les
peisonnes coupables de génocide ou de l'un quelconque des autres actes énumérés à l'article
III.

)
)
)
)

Article VI : Les personnes accusées de génocide ou.de l'un quelconque d€s.autres actes

EnuméE;à l'article III seront traduites devant les tribunaux compétents de l'Etat sur le
territoire duquel I'acte a été commis, ou devant la cour criminelle internationale_. qui sera

compétente a l'égard de celles des Parties contractantes qui en auront reconnu lajuridiction.
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4rticle vII[: Toute- Partie contractante peut saisir les organes compétents de l,organisation
des Nations.unies afin que ce.ux-ci prennènr,conformémen-t à la charte a"s ua-tionsünies, Ies

T.:1..: qu'ils jugent appropriées pour la-prévention €r lq répression des actes de génocidé ou
de l'un quelconque des autres actes énumérés à I'article III.

êrt\lgJX: Les différends entre les Parties contractantes relatifs à l,interprétation,
l'application _ou. l'exécution de- la présente convention, y compris 

""u* ."iuilr a tu
responsabilité d'un Etat en matière. ae _génocide ou de i'uir quelôonque des auties actes
énumérés _à_l'article III, seront soumis à là cour intemationale d'e Justic'e, à ta-.équèi" a,un"
partie au différend.

Articl=e x : La présente convention, dont les textes anglais, chinois, espaqnol. francais et
russe fèront égalemcnt foi, portera Ia date du 9 décembre 194g.

Article XI : La présente c_ o_nvention.sera_ ouverte jusqu'au 3l décembre 1949 àla signature au
nom de,to,t Membre de l'organisation des Nations ùnies et de tout Etat non À"rf;ù." a qui
I'Assemblée générale aura adressé une invitation à cet effet. La présente Convention sera
ratifiée et les instruments de. ratification seront déposés auprès àu secreàire gé;éi"r a.
I'Organisation dcs Nations Unres.

partir du^lerjanvier 1950, il pouna être adhéré à la présente convention au nom de
tout _Membre de l'organisation des Naiions unies et de tout Ètat non membre qui àura reçu
l'invitation susmentionnée. Les instrumenrs d'adhésion seront déposes à"rjièi ür' §*Èaii.
général de I'Organisation des Nations Unies.
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Article YII: Le génocide gt1", *t... actes énumérés à I'article III ne seront pas considérés
comme des crimes politiques pour ce qui est de I'extradition. Les parties' .ont.*iunt"s
s'engagent en pareil cas à accorder l'extradition conformément à leur législation et aux traités
en vigueur.


